BMW M235i Racing Cup Belgium 2016

Jaarinschrijvingsformulier / Formulaire d’inscription a 'année

Promotor
JJ Motorsport vzw

Adres/Adresse
Pieter Schroonsstraat 82
1830 Machelen

Belgié -
Kalender 2016 / Calendrier 2016
Tel
+32(0)2 253 49':51 Date Location Racetime
ax
+32 (0)2 253 49 70 24 March 2016 Zolder Press- and testday
E-Mail 2-3 April 2016 Spa Francorchamps 125 min

info@bmwm235iracingcup.be

Website 9-10 April 2016 Zolder 125 min

www.bmwm23siracingcup.be 28-29 Mai 2016 Zandvoort (NL) 180 min

Bankrekening/ 11-12 June 2016 Spa Francorchamps 125 min

AN BEoa pame Dancare 2-3 July 2016 Zolder 125 min
SWIFT(BIC) GKCCBEBB 20-21 August 2016 Zolder 24 H

8-9 October 2016 Zolder 125 min

BTW/TVARNr

BE 0479 787 932

Inschrijvingsgelden / Frais d’inscription

In het inschrijvingsgeld zijn inbegrepen de deelnamerechten aan de wedstrijden op basis van bovenvermelde
kalender, de pers- en testdag op 24.03.2016 en :

- 300 inkomkaarten voor de 24H Zolder op 20-21/08/2016 en een gratis internationale testdag op het
Circuit Zolder indien inschrijving en betaling uiterlijk op 31.01.2016 of

- 200 inkomkaarten voor de 24H Zolder op 20-21/08/2016 indien inschrijving en betaling uiterlijk op
20.03.2016

Exclusief voordeel bij jaarinschrijving : BMW Motorsport upgrade kit 2016 aan de unieke prijs van 6.150
EUR excl. BTW

Het inschrijvingsgeld bedraagt 12.550 EUR excl. BTW (13.303 EUR incl. BTW) voor de BMW M235i Racing Cup
Belgium. Deze prijzen zijn geldig tot 20.03.2016. Betaling dient te gebeuren uiterlijk op de respectievelijke
limietdatum voor inschrijving.

Sont inclus dans l'inscription les droits de participation aux courses sur base du calendrier ci-dessus, la journée de
presse et essai le 24.03.2016 et :

- 300 tickets d’entrée pour les 24H de Zolder le 20-21/08/2016 et une journée d’essai internationale gratuite
sur le Circuit de Zolder en cas d’inscription et paiement avant le 31.01.2016 ou

- 200 tickets d’entrée pour les 24H de Zolder le 20-21/08/2016 en cas d’inscription et paiement avant le
20.03.2016

Avantage exclusif en cas d’inscription a I'année : BMW Motorsport upgrade kit 2016 au prix unique de
6.150 EUR hors TVA

Les frais d’inscription s”élévent a 12.550 EUR hors TVA (13.303 TVA inclu) pour le BMW M235i Racing Cup
Belgium. Ce prix reste valable jusqu’au 20.03.2016. Paiement doit étre fait au plus tard pour la date limite
respective pour inscription.
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BMW M235i Racing Cup Belgium 2016
Jaarinschrijvingsformulier / Formulaire d’inscription a 'année

Procédure d’inscription / inschrijvingsprocedure

De aanvrager dient ten laatste tegen 20.03.2016 schriftelijk zijn toelating te vragen tot de BMW M235i Racing Cup
Belgium aan de hand van het « inschrijvingsformulier ». De promotor behoudt zich het recht voor latere aanvragen
te aanvaarden.

De aanvaarde deelnemers zullen een geschreven bevestiging van hun inschrijving ontvangen. De promotor behoudt
zich het recht voor een inschrijving te weigeren zonder opgave van reden. Eveneens, zal de aanvrager en/of piloot
de inschrijvingsgelden dienen te betalen bij de promotor. De inschrijving en de betaling is enkel mogelijk bij de
promotor.

Enkel de kandidaten en piloten die zijn ingeschreven conform de inschrijvingsvoorwaarden mogen deelnemen aan
de BMW M235i Racing Cup Belgium.

Le demandeur doit demander par écrit 'admission au BMW M235i Racing Cup Belgium au plus tard pour le
20.03.2016 en remplissant le document « formulaire d’inscription ». L’organisateur de la série se réserve le droit
d’accepter les demandes entrantes plus tard.

Les participants acceptés recevront une confirmation écrite de I'inscription. L’'organisateur de la série se réserve le
droit de refuser une demande d’inscription sans donner de motifs. En outre, le demandeur et/ou pilote devra effectuer
le paiement des frais d’inscription auprés du promoteur. L’inscription ainsi que le paiement est uniquement possible
aupres du promoteur.

Seuls les candidats et pilotes qui se sont inscrits conformément aux conditions d’inscription peuvent participer au
BMW M235i Racing Cup Belgium.

Gegevens deelnemer / Données Participant

Teamnaam / Nom de I'équipe

Wagen / Voiture
Model / Modéle Chassisnummer / Numéro de chassis

RACB paspoortnr / n° passeport RACB Voorkeur wagennr / n° de voiture souhaité

Facturatiegegevens / Données de facturation

Adres / Adresse

o mutnrspnrt




BMW M235i Racing Cup Belgium 2016
Jaarinschrijvingsformulier / Formulaire d’inscription a 'année

BTW-nummer / Numéro TVA

Vertegenwoordiger / Représentant

E-mail / E-mail

Telefoon / Téléphone

*Piloten / Pilotes

Naam / Nom Licentienummer / n° de licence
Naam / Nom Licentienummer / n° de licence
Naam / Nom Licentienummer / n° de licence
Naam / Nom Licentienummer / n° de licence

* Voorzover reeds gekend / Pour autant déja connu
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BMW M235i Racing Cup Belgium 2016
Jaarinschrijvingsformulier / Formulaire d’inscription a 'année

Voorwaarden / Conditions

1. Algemene voorwaarden / Conditions générales

De deelnemers en piloten zijn verantwoordelijk voor alle verplichtingen die voorvioeien uit de overeenkomst als
medeschuldenaars.

Les participants et pilotes sont responsables de toutes les obligations découlant du contrat comme codébiteurs.

De deelnemers/piloten bevestigen dat de informatie vermeld in het inschrijvingsformulier correct en volledig is en dat ze de
regels en wedstrijdvereisten zullen naleven, dat de wagen op alle vlak conform is met de technische specificaties van de BMW
M235i Racing Cup Belgium, dat de wagens op elk ogenblik gecontroleerd mogen worden door de technische commissarissen
en dat de wagen zich in een perfecte technische en optische staat bevindt tijdens elke wedstrijd.

Les participants/pilotes confirment, que les informations contenues dans le formulaire d’inscription sont exactes et complétes
et qu’ils respecteront les regles et exigences de compétitions de course, que la voiture de course est conforme a tous les égards
avec les spécifications techniques du BMW M235i Racing Cup Belgium, que les voitures peuvent étre contrdlées a tout moment
par les commissaires techniques et que la voiture se trouve dans un état technigue et optique parfaite lors de chaque course.

Zij verklaren met hun ondertekening, dat

. ze de sportieve en technische reglementen erkennen en zullen respecteren, evenals de navolgende aanpassingen,
de International Sporting Code (ISG) van de FIA (Fédération Internationale de I'Automobile), de reglementen van de
RACB, de regels van de anti-doping van het nationaal antidoping agentschap (NADA Code), het algemeen reglement
van het kampioenschap, de specifieke bepalingen van de BMW M235i Racing Cup Belgium, de milieubepalingen
van de RACB en andere reglementen van de FIA en RACB.

. het toegestaan is aan de RACB, haar aangestelden, de sportief commissaris, de promotor en organisatoren om — in
het kader van hun hoedanigheid — sancties op te leggen bij niet naleving van de sportieve regels, wettelijke bepalingen
en/of contractuele verplichtingen zoals voorzien in het ISG, de diverse reglementen en bepalingen, niet tegenstaande
het recht om in beroep te gaan zoals voorzien door het ISG en de reglementen

. ze geen medicatie of illegale methodes zullen gebruiken die opgenomen zijn in de lijst van WADA en de
antidopingreglementen van de FIA

. ze de publiciteitsregels zullen respecteren, in het bijzonder tav de partners en sponsoren van de BMW M235i Racing
Cup Belgium, en akkoord gaan dat de promotor JJ Motorsport, BMW Motorsport, BMW Belux, de partners en
sponsoren de woorden en beelden van piloten/deelnemers mogen gebruiken zonder voorafgaande vraag. Deze regels
en bepalingen en verklaringen gelden eveneens tav de RACB en organisatoren.

Ils confirment avec leur signature également, que

. ils reconnaissent et respecteront les reglements sportifs et techniques, les bulletins suivants, le Code Sportif
International (ISG) de la FIA (Fédération Internationale de I'Automobile), les reglements RACB, les regles anti-dopage
de I'agence nationale antidopage (Code NADA), le reglement général du Championnat, les dispositions spécifiques
du BMW M235i Racing Cup Belgium, les directives environnementales RACB et autres reglements FIA et RACB.

. le RACB, ses mandataires, le commissaire sportif, le promoteur et les organisateurs sont autorisé — dans le cadre de
leur compétence — d’'imposer des sanctions en cas d'infractions aux regles sportives, dispositions légales et/ou
obligations contractuelles comme repris dans I'ISG, les divers réglements et dispositions, nonobstant le droit
d’introduire un recours comme prévu par I'ISG et les réglements

. ils s’engagent a ne pas prendre de médicaments ou utiliser des méthodes illégales définis dans la liste du WADA et
les réeglements antidopage de la FIA

. ils prendront soin de respecter les regles de publicité, en particulier envers les partenaires et sponsors du BMW M235i
Racing Cup Belgium, et conviennent que le promoteur JJ Motorsport, BMW Motorsport, BMW Belux et les sponsors
de la série peuvent utiliser les mots et images des pilotes/participants sans prévenir. Ces regles et dispositions et
déclarations valent également envers le RACB et les organisateurs.
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BMW M235i Racing Cup Belgium 2016
Jaarinschrijvingsformulier / Formulaire d’inscription a 'année

2. Kampioenschapspartners, teamsponsoren en exclusiviteit /
Partenaires du championnat, sponsors d‘équipe et exclusivité

De BMW M235i Racing Cup Belgium werkt in exclusiviteit met haar partners.

Een vertegenwoordiging van ondernemingen in sectoren waarbinnen kampioenschapspartners vallen, zal slechts mogelijk zijn
mits voorafgaandelijke raadpleging en schriftelijke goedkeuring van de promotor.

In geval van niet naleving van deze vereiste, behoudt de promotor zich het recht voor een deelnemer tijdelijk uit te sluiten uit het
kampioenschap.

De promotor wenst de deelnemers aan de BMW M235i Racing Cup Belgium te bevorderen en steunt hun inspanningen.
Bovendien wordt verwezen naar de rechten van de sponsors / partners van de promotor.

Le BMW M235i Racing Cup Belgium travaille en exclusivité avec ses partenaires.

Une représentation d’entreprises dans les secteurs des partenaires des championnats sera possible qu'aprés consultation et
approbation écrite du promoteur.

En cas de violation de cette exigence, le promoteur se réserve le droit d’exclure le participant temporairement du championnat.
Le promoteur souhaite promouvoir les participants de la BMW M235i Racing Cup Belgium et soutient leurs efforts.

En outre, il est fait référence aux droits des sponsors / partenaires respectifs du promoteur.

3. De niet-deelname of terugtrekking uit het kampioenschap / La non-
participation ou le retrait du championnat

De promotor behoudt zich het recht voor om een piloot waarvan de inschrijving bevestigd werd te weigeren op één of meerdere
wedstrijden van de BMW M235i Racing Cup Belgium mits vermelding van de reden(en). De promotor behoudt zich eveneens
het recht voor inschrijvingen te weigeren met opgaaf van reden. De deelnemers en/of piloten die zich terugtrekken uit het
kampioenschap van de BMW M235i Racing Cup Belgium voor het einde van het seizoen, kunnen geen aanspraak maken op
terugbetaling van (gedeeltelijke) deelnamegelden of enige andere schadevergoeding en intresten. Dit geldt eveneens voor een
terugtrekking ingevolge een schriftelijk verzoek van de BMW M235i Racing Cup Belgium, een sportrechterlijke beslissing van
de RACB of andere reden.

Le promoteur se réserve le droit de refuser un pilote dont I'inscription a été confirmée, de participer a une ou des courses du
BMW M235i Racing Cup Belgium en mentionnant les raisons. Le promoteur se réserve également le droit de refuser des
inscriptions avec mention des raisons. Les participants et/ou pilotes qui se retirent avant la fin de la saison du BMW M235i
Racing Cup Belgium, n’ont pas droit au remboursement (partiel) des droits d’inscription ou toute autre paiement de dommages
etintéréts. Ceci s’applique également a un retrait suite a une demande écrite du BMW M235i Racing Cup Belgium, une décision
de justice sportive du RACB ou autres raisons.

4. Verklaring : Afstand van verhaal / Déclaration : Abandon de recours

Ik ondergetekende, verklaar hierbij uit eigen initiatief deel te nemen aan de BMW M235i Racing Cup Belgium.
Ik verklaar hiermede afstand te doen voor mijzelf, mijn rechthebbenden, mijn erfgenamen, mijn naastbestaanden (mijn ouders,
mijn echtgenote, mijn kinderen,...) en onze verzekeraars van elk verhaal tegenover :

. de FIA, RACB, de organisaties lid van de RACB, de Deutsche Motorsport Wirtschaftsdienst GmbH, hun presidenten,
leden, directeurs, secretarissen generaal

. BMW AG, BMW Motorsport,BMW Group Belux, evenals hun werknemers en arbeiders

. de promotor, organisatoren, hun marshalls, eigenaars en uitbaters van circuits, de overheden, diensten, fabrikanten
en alle andere personen verbonden met de organisatie van de race-event.

. de andere deelnemers, teamchefs, piloten en andere gebruikers van het circuit, de concurrenten en eigenaars (of
houders) van deelnemende wagens,

. het personeel, de vrijwilligers en vertegenwoordigers van alle personen en organisaties hierboven vermeld,

. de verzekeraars van de personen (of organisaties) hierboven vermeld

voor elke schade die ik zou lijden gedurende de wedstrijd, met inbegrip van de trainingsoefeningen.

Huidige afstand van verhaal omvat eveneens de verbintenis dat in geval van overlijden ik mij sterk maak voor mijn
rechthebbenden, mijn erfgenamen, mijn naastbestaanden en onze verzekeraars.
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Je déclare participer au championnat BMW M235i Racing Cup Belgium de ma propre initiative.
Je déclare par la présente, au nom de moi-méme, mes ayants droits, mes héritiers, mes apparentés (mes parents, mon
conjoint, mes enfants,...) et nos assureurs que je renonce a tout recours a I'égard de :

. la FIA, le RACB, les organisations membres du RACB, le Deutsche Motorsport Wirtschaftsdienst GmbH, leurs
présidents, membres, directeurs, secrétaires généraux

. BMW AG, BMW Motorsport, BMW Group Belux, ainsi que leurs employés et ouvriers

. Le promoteur, organisateurs, leurs marshalls, propriétaires et exploitants de circuits, les autorités, les services, les
fabricants et toutes les autres personnes liées a I'organisation de I'’événement de course,

. Les autres participants, chefs d’équipe, pilotes et d’autres utilisateurs des circuits, les concurrents et les propriétaires
(ou les détenteurs) de véhicules participants,

. Les préposés, aides bénévoles et délégués de toutes les personnes et organismes, mentionnés ci-dessus,

. Les assureurs des personnes (ou organisations) mentionnées ci-dessus

pour tous dommages que je subirais au cours de I'épreuve (y compris les essais)

La présente renonciation aux droits comprends également que mes ayants droits, mes héritiers, mes apparentés et nos
assureurs ne peuvent faire valoir leurs droits en cas de déces.

Erkenning van de voorwaarden, verklaringen en reglementen / Reconnaissance des
conditions, déclarations et réeglements

Door de verzending van het inschrijvingsformulier en ondervermelde handtekening aanvaardt de deelnemer de
voorwaarden en reglementen waaronder dat van de BMW M235i Racing Cup Belgium.

De deelnemer verbindt zich ertoe de voorwaarden hierboven vermeld ter kennis te brengen van diens piloten en
de gegevens van diens piloten (pilotenfiche) evenals elke wijziging aan gegevens vermeld in het
inschrijvingsformulier onverwijld door te geven aan de promotor.

De piloot aanvaardt door diens deelname aan de race automatisch de voorwaarden, verklaringen en reglementen
waarnaar hierboven verwezen wordt.

Het inschrijvingsformulier bestaat uit 6 pagina’s.

Par I'envoi du formulaire d’inscription et la signature ci-dessus, le participant accepte les conditions et reglements
dont celui du BMW M235i Racing Cup Belgium.

Le participant s’engage a informer ses pilotes des conditions mentionnées ci-dessus et de communiquer sans
délai les données de ses pilotes (fiche pilote) ainsi que tout changement de données repris dans ce formulaire
d’inscription au promoteur.

Le pilote accepte automatiquement par sa participation a la course les conditions, déclarations et réeglements
mentionnés ci-dessus.

Le formulaire d’inscription se compose de 6 pages.

Aanvrager / Demandeur

Plaats/Place, Datum/Date Handtekening/Signature
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